See the notice on TED website

420925-2026 - Konkursas

Vokietija — Draudimo ir pensijy paslaugos — HIL TV bAV (betriebliche Altersvorsorge)
OJ S 116/2026 18/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
E. pastas: vergabe@hilgmbh.de
Pirkéjo teisiné forma: Gynybos sektoriaus rangovas
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: HIL TV bAV (betriebliche Altersvorsorge)
Aprasymas: Die HIL GmbH beabsichtigt im Wege des am 04.05.2026 geschlossenen
Haustarifvertrages zur betrieblichen Altersvorsorge, fur ihre Beschaftigten eine
arbeitgeberfinanzierte betriebliche Altersversorgung im Durchfuhrungsweg Direktversicherung
einzufuhren. Gegenstand der Leistung sind Versicherungsleistungen in Form einer Gruppen-
Direktversicherung im Rahmen einer durch den Arbeitgeber tariflich zugesagten betrieblichen
Altersvorsorge. Es wird eine Rahmenvereinbarung gem. § 21 VgV uber 60 Monate mit Start
01.07.2026 ausgeschrieben. Zudem ist eine Verlangerung der Laufzeit um jeweils 12 Monaten
vorgesehen, sofern die HIL GmbH nicht zum jeweiligen Laufzeitende mit einer Kindigungsfrist
von drei Monaten kundigt. Insgesamt hat die Arbeitgeberin aktuell ca. 2.510 Beschaftigte die
in den Anwendungsbereich der betrieblichen Altersvorsorge fallen kénnen. Neben den aktuell
Beschaftigte sollen auch alle zukunftigen Neueintritte eine arbeitgeberfinanzierte Versorgung
nach MalRgabe des Haustarifvertrags erhalten. Fur die HIL GmbH ist von einem
prognostiziertem Personalzuwachs aus der Jahresplanung fur die Jahre 2027 - 2031
auszugehen. Ebenfalls ist geplant, fur die betroffenen Mitarbeitenden die Entgeltumwandlung
bei dem gleichen Versorgungstrager im Durchfihrungsweg Direktversicherung anzusiedeln.
Die Durchfuhrung der Direktversicherung im Rahmen der Entgeltumwandlung ist jedoch kein
Bestandteil dieser Ausschreibung.
Proceduros identifikatorius: 88aefbaf-a316-4641-ae63-b37545b2392b
Vidaus identifikatorius: HIL_AE_498
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66500000 Draudimo ir pensijy paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66000000 Finansinés ir draudimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Josef-Wirmer-Strale 2-8
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 19 578 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXT6YYDYTWBHFAKJ# Unter http://vergabe.
hilgmbh.de/VMPCenter/ finden Sie weitere Informationen zum Verfahren. Die
Teilnahmeunterlagen konnen dort nach einer Registrierung kostenlos angefordert und
heruntergeladen werden. Nachrichten der Vergabestelle kdnnen dort eingesehen werden. Fur
den Teilnahmeantrag sind die auf dem Server bereitgestellten Formblatter zu verwenden.
Elektronische Einreichung von Teilnahmeantragen: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
Elektronischer Zugang zu den Teilnahme-/Vergabeunterlagen: https://vergabe.hilgmbh.de
/VMPCenter. ZUSCHLAGSKRITERIEN: Nr. 1 Garantierte monatliche Altersrente Nr. 2
Prognostizierte gesamte monatliche Altersrente Nr. 3 Garantiertes Kapital Nr. 4
Prognostiziertes gesamtes Kapital Nr. 5 Garantierter Rentenfaktor je 10.000 EUR
Policenkapital Nr. 6 Garantiertes Hinterbliebenen- kapital bei Tod nach Vollendung des 45.
Lebensjahres Nr. 7 Prognostiziertes gesamtes Hinterbliebenenkapital bei Tod nach
Vollendung des 45. Lebensjahres Nr. 8 Garantierter Ruckkaufswert zum Ablauf des 5.
Versicherungsjahres Nr. 9 Prognostizierter gesamter Rickkaufswert zum Ablauf des 5.
Versicherungsjahres Nr. 10 Laufende Uberschussbeteiligung 2026 im Sicherungsvermégen
Nr. 11 Prognostizierte gesamte Uberschussbeteiligung 2026 im Sicherungsvermdgen (inki.
Schlussuberschuss und Bewertungsreserven) Nr. 12 Effektivkostenquote (PIA) Nr. 13
Vertragswerk (Entwurf Gruppenvertrag, AVBs) Nr. 14 Ausfihrungen zu ESG-Kriterien Details
unter: Anlage 5_HIL_AE_498 Zuschlagskriterien
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas: i.
S.d. §§ 123, 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: i.S.d. § 123 Abs. 1
Nummer 1 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 2 und 3 GWB
Sukciavimas: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 4 und 5 GWB
Korupcija: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 6-9 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 10 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: i.S.d. § 123 Abs. 4 Nummer 1 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: i.S.d. § 123 Abs. 4 Nummer 1 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Nemokumas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2 GWB
Sustabdyta verslo veikla: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2
GWB

420925-2026 Page 2/8


http://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter/
http://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter/
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter

Sunkus profesinis nusiZzengimas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 3 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 4 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 5 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedura: i.S.d. § 124 Abs. 1
Nummer 6 GWB

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: i.S.d. § 124 Abs. 1
Nummer 7 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 8
GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: HIL TV bAV (betriebliche Altersvorsorge)
ApraSymas: Die Bietenden haben ihr Angebot auf der Grundlage der Unterlagen zu erstellen.
Dem Angebot mussen folgende Unterlagen beigefluigt werden: * Anlage 3 - Teilnahmeantrag
nebst Anhangen und geforderten Nachweisen * Anlage 4 HIL_AE_498 Leistungsblatt
*Vollstandige funf Musterangebote (fur die finf Musterberechnungen) inkl. Anlagen * Die
Bietenden sollen auf maximal 4 Seiten darlegen, inwieweit bei den angebotenen
Versicherungstarifen ESG-Kriterien berucksichtigt werden. * Vertragswerk (Entwurf
Gruppenvertrag, AVBs)
Vidaus identifikatorius: HIL_AE_498

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66500000 Draudimo ir pensijy paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66000000 Finansinés ir draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Josef-Wirmer-Stralle 2-8
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Es wird eine Rahmenvereinbarung gem. § 21 VgV uber 60
Monate mit Start 01.07.2026 ausgeschrieben. Zudem ist eine Verlangerung der Laufzeit um
jeweils 12 Monaten vorgesehen, sofern die HIL GmbH nicht zum jeweiligen Laufzeitende mit
einer Kundigungsfrist von drei Monaten kindigt.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 3_TeilNamhmeAntrag (TNA) + EIGNUNG - nebst
Anhangen + Nachweise + Eigenerklarungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Anlage 3 - Teilnahmeantrag nebst Anhangen und geforderten Nachweisen DIENT ALS
HINWEIS DAS DIE ANLAGE "Anlage 3_TeilNamhmeAntrag (TNA) + EIGNUNG" ZU NUTZEN
IST UND ALLES EIGNUNGSANFORDERUNGEN ZUSAMMENFASST + AUCH DORT ZU
BEARBEITEN IST:

Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 3_TeilNamhmeAntrag (TNA) + EIGNUNG - Nr. 2.1 -
HR + Geschaftsbetrieb (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 3_TeilNamhmeAntrag (TNA) + EIGNUNG - Nr. 4.1 -
Anh. 9 - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Referenzen Es werden drei
Referenzprojekte seit 2016 bewertet die mit dem Vertragsgegenstand vergleichbar sind.
Anzugeben sind: Mindestanforderungen = * Arbeitgeberfinanzierte betriebliche
Altersversorgung im Durchflihrungsweg Direktversicherung * MindestgroRe des
Gruppenvertrags: 500 versicherte Personen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 3_TeilNamhmeAntrag (TNA) + EIGNUNG - Nr. 5.1 -
Versicherungsvertrage VVG + VAG + Protektor (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Versicherungsvertrage VVG + VAG + Protektor

Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Code of Conduct (Anhang 4) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es muss bestatigt werden, dass der Code of Conduct eingehalten wird.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: VERMOGENSHaftpflichtversicherungsbestatigung (nicht alter
als 1 Jahr bei Abgabe des Teilnahmeantrages) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Das
Bestehen einer Vermogensschadenhaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von
mindestens 5 Mio. EURO. Hinweis: Sollte die Dauer des Versicherungsvertrages die
Vertragsdauer (einschlieRlich etwaiger Verlangerungen) der ausgeschriebenen Leistung nicht
abdecken, erklart der Bewerber mit der Abgabe des Teilnahmeantrages, dass er die
Versicherung entsprechend der Laufzeit des Vertrags verlangern wird. Soweit die aktuelle
Deckungssumme zum Zeitpunkt des Teilnahmeantrags niedriger ist als die in diesem
Dokument jeweils vorgegebene Summe, erklart der Bewerber mit dem Ankreuzen des
unterstehenden Feldes sowie seiner Signatur, dass im Falle der Zuschlagserteilung eine
Erhdéhung auf die geforderte Deckungssumme spatestens eine Woche nach
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Zuschlagserteilung erfolgt und diese gegenuber dem Auftraggeber durch Vorlage geeigneter
Dokumentation unaufgefordert nachgewiesen wird. Das Bestehen einer
Vermogensschadenhaftpflichtversicherung ist durch Vorlage einer Kopie der
Versicherungsbestatigung mit Einreichung dieses Teilnahmeantrages nachzuweisen. Der
Nachweis darf nicht alter als 1 Jahr sein.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Kopie des Eintrages ins Handelsregister oder vergleichbarer
Nachweis (nicht alter als 6 Monate bei Abgabe des Teilnahmeantrages) (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung den
Eintrag in einem Berufs- oder Handelsregister (z.B. Handelsregisterauszug) vorlegen oder
eine sonstige Bescheinigung oder Erklarung i.S. von Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU /
Anhang VIl Teil B und C der Richtlinie 2009/81/EG, wenn dies nach den Rechtsvorschriften
des jeweiligen Niederlassungs- bzw. Herkunftsstaates Voraussetzung fur die erlaubte
Berufsaustbung ist und durch Nachweis der Zulassung zum Geschéaftsbetrieb (z.B. Kopie der
Zulassungs- oder Genehmigungsurkunde der BAFin bzw. des Bundesaufsichtsamts fur das
Versicherungswesen) , vorlegen. Hinweis: Der Nachweis Berufs- oder Handelsregister darf
nicht alter als 6 Monate bei Abgabe des Teilnahmeantrages sein

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen - Anh. Nr. 9 (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es werden drei Referenzprojekte seit 2016 bewertet die mit dem
Vertragsgegenstand vergleichbar sind. Anzugeben sind: * Auftraggeber (AG)/ Referenz Kunde
inkl. Ansprechperson und Kontakdaten + Projekt Bezeichnung & Branche * Anzahl
versicherter Person im arbeitgeberfinanzierten Gruppenvertrag beim Referenzkunden per
31.12.2025 * Zeitraum der Leistungserbringung * Projektzeitraum (Beginn- und ggf.
Abschlussdatum) * Art der Versorgungsbeitrage (fester Beitrag, gehaltsbezogener Beitrag)
Mindestanforderungen: * Arbeitgeberfinanzierte betriebliche Altersversorgung im
Durchfuhrungsweg Direktversicherung * Mindestgroe des Gruppenvertrags: 500 versicherte
Personen

Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas

Atrankos kriterijaus aprasymas: LkSG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bestatigung,
dass keine Geldbufden nach dem LKkSG (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz) oder nach
vergleichbaren Vorschriften anderer EU-Mitgliedstaaten gegen mein/unser Unternehmen oder
eine Person verhangt worden sind vor, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen sind und die fur eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung
nach § 125 GWB zu einem Ausschluss von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
gemald § 22 LkSG berechtigen.

Kriterijus: Tiekimo grandinés valdymas

Atrankos kriterijaus apradymas: MiLoG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Bestatigung, dass keine Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiLoG
vorliegen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Sprachlevel Deutsche Sprache (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eigenerklarung zur Vertrags- und Auftragsabwicklung in deutscher Sprache
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Es muss bestatigt werden, dass fur die Abwicklung der Vertrage und die Durchfuhrung der
Auftrage vorgesehene Personal die deutsche Sprache (Level C1 des Gemeinsamen
Européischen Referenzrahmens fur Sprachen, GER) in Wort und Schrift beherrscht.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYTWBHFAKJ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL.: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/ CXT6YYDYTWBHFAKJ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYTWBHFAKJ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 32 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 56 VgV
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Anlage 3_TeilNamhmeAntrag (TNA) + EIGNUNG - Nr. 6.7 -
Bundestariftreuegesetz (BTTG): Bundestariftreuegesetz (BTTG) Einzureichende Unterlagen: *
Mit dem Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - -AE- Bundestariftreueversprechen (BTTG):
Erklarung, dass verbindlich die Einhaltung der Anforderungen des Bundestariftreuegesetztes
(BTTG) in der jeweils geltenden Fassung sowie der hierzu vorgesehenen
Mindestarbeitsbedingungen und Verpflichtungen eingehalten werden. Das beinhaltet auch die
Duldung von Kontrollen durch Prifstellen und die gegenuber dem Auftraggeber bestehenden
Nachweispflichten. Ferner wird die Pflicht zur Einhaltung der Vorgaben aus dem BTTG an
etwaige Nachunternehmer weitergegeben. - -AE- Eigenerklarung EU Sanktionen (Anhang 5):
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 1
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Der Abschluss einer Rahmenvereinbarung
erfolgt im Wege einer nach § 21 VgV anwendbaren Verfahrensart Gber eine Laufzeit vier
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Jahre, geregelt unter § 21 (6) VgV. Im vorliegenden Fall liegt ein begrindeter Sonderfall vor
von der ublichen Laufzeit abzuweichen. Der Rahmen der Vereinbarung in Form von
Mitarbeitenden Zahlen und dem Beitrag pro Mitarbeitende und Jahr kann definiert werden.
Gleichzeitig ist unter langfristiger Sicherung gleicher Versicherungs-Konditionen fir alle
Mitarbeitenden eine zeitliche Begrenzung der Vereinbarung i.S. der Gleichbehandlung auch
nach Ablauf von vier Jahren sicherzustellen. Zudem ist eine Verlangerung der Laufzeit um
jeweils 12 Monaten vorgesehen, sofern die HIL GmbH nicht zum jeweiligen Laufzeitende mit
einer Kundigungsfrist von drei Monaten kiundigt. Basierend darauf weicht hier die
Auftraggeberin von den in § 21 (6) VgV geregelten vier Jahren ab und schreibt eine funf
jahrige Laufzeit (60 Monate) mit jeweiliger Laufzeitverlangerung um 12 Monate aus.
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:

Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: HIL
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Registracijos numeris: 992-80013-14
Pasto adresas: Josef-Wirmer-Strale 2-8
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@hilgmbh.de
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Telefono numeris: +49 228-4463-0

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: 992-80013-14
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 30c2bc49-84a2-45df-832e-db9cf6d3c116 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 17/06/2026 14:03:39 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 420925-2026

OL S numeris: 116/2026

Paskelbimo data: 18/06/2026
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